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pighkeit gumuten. Jede andere Haltung wiirde i) fiir einen im Verlaufe
der Jeit folgenfdymeren Srrtum betradyten. Man darf diefen Grund-
jag nidyt etra mit dem Cinwand angreifen, dbas Spradyleben gehorche
gang andern Gefeben als dem Vorfaf eines Hdufleins Beamter. Denn
parauf liege ficd) antworten, die $Haltung der anbdersipradyigen Partner,
pie uns fremdipradyige Briefe jchreiben, berube entweder ebenfalls auf
Borfal oder auf Ldffigkeit. Gerade diefe beiden Einftellungen find jedod
fiir die Entwicklung einer Sprache und eines Spradygebietes ausidylag-
gebend. Dian follte gerade in einem mehriprachigen Lande mwie dem
unjrigen in diefen Dingen rechizeitig fehr genau fein. Denn Ausdeh-
nung eines Spradygebietes bebeutet immer und ohne Ausnahme Ber-
minderung der Geltung des andern Spradygebietes. Sprachkenntnis ent-
bindet uns in keiner Weife von der alltdglichen Pflicht, die Drtspradye
in erfter Linie ju pflegen und zu jchiigen.

Auf gut Weidmdnnifd
Ein Lafe gerdt in die Jdgerjpradye

Die Sdger kommen aus dem griinen Wald und haben allerhand
erlebt. Sm , Griinen Baum" fefen fie fih an den griinen Kachelofen,
frinken und reden.

Diir wird griin vor den Augen davor. [y verftehe ndmlid) kein
Wort bdavon. Sie konnten fich ebenfogut auf Wotjakijdy unterhalten.

Sehst aber mwerde ich mir einen griinen $Hut Raufen und fie mit fol-
gender Jagbderzihlung verbliiffen:

3d) packte, jage i), meine Madenjchlbffer zujammen und ging gut
behunpet in den Wald. Die Hafellennen plitterten, die Schnepfen pfuig-
ten, die Hir{dye bremmelten, und ein Auerhabhn baunite ab. Wlein Hund
ftochelte ein wenig, als ploglid) eine Wildjau um die Ecke kam. Jdh
forberte {ie {ofort auf. Dann [ebelte i) meinen Hund ab. Cr it ein
gerechter Hund mit einem groben $Hals.

Wenn bdie Jdger das horen, fdllt ihnen die Tabakpfeife aus dem
Bart. Bielleicht erlebe i) das Gliick, daf einer fragt: Bremmeln, was
ift das?

Dann ladge id): Hahaha, das wiffen Sie nicht? Schwady trengen,
natiirlic)!
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Wenn er auch das nicht kennt, kann idy thm nicht helfen. I lafje
ipn fchymoren in feiner Unmwifjenbeit und verrate nicjts davon, dap es
fich um ein faules Riphren des Brunjthirjdjes hanbelt. |

Obver fie fragen: Was ijt denn abbaumen ?

Sy lache noch lauter: Und Sie wollen ein Sdger fein? Abdonnern,
mein Cieber! Der Auerhabhn baumt ab oder donnert ab obder reitet ab!
Das ift Chrenfacje fiir den Auerhabhn. Niemals floge er vom Baume
fort, die Sdyande wiirde er nicht iiberleben. '

So triumphiere idy iiber die Jdger. Ein 3ufall hat mid) ndmlich
sum Befiger eines Worterbudyes der Weidmannsipracye gemacht. €s
ift felbjtverjtindlid) griin eingebunden und enthilt alle Ausdriicke der
Sdgerfpracye von Iriftan bis auf den heutigen Tag. Wit Hilfe diefes
Buches bin i) in der Lage, folgenden Saf zujammengujtellen:

Gin gereimter Gamsbart gaugte durd) die Gemijenwuren, grimmte
fein Gebladbder ins Gefdyrdtt, gallte ein gangbares Geraffel iiber das
Geiifter und wurde von einem glepfenden Gilod) ans Gefrdly gebrofelt.

Wenn die Jdger bdiefen ungeheuren Saf vernehmen, bleibt ihnen
per Sigerlikdr in der Kehle jtecken.

Das ijt fider. Trogdem will ich mir's nod) einmal iiberlegen, bevor
ich micy mit ihnen cinlaffe. Denn es ift miglid), daf icy irgend etmwas
fafich) mache. Bon der Jagd verftehe ich ndmlicy weniger als ein $Hafe
pon der Grammatik, und oielleicht ijt es doch ju gemwagt, fid) mit nidyts
als einem Lerikon in die Prayxis des ,Griinen Baumes” zu jtirzen.

Die Mabenfehldfjer find beftimmt ridytig, das ift der fadliche Aus-
bruck fiiv die zum Jagdgeug gehorigen Geriite, Seite 91. Aber in mei-
ner Sagderzdhlung kommt 3. B. vor: Idy ging in ven Wald, eine Wild-
fau kam um die Ccke. Bielleicht muf das weidmdnnijd) ridtig heien:
Iy fehliefte ins Gejaid, eine Schwarte birfdyte um die Suble!

Bei den Jdgern kann man nie wifjen.

Auch will iy fie mir auf keinen Fall verhujten. Das ijt wieder jo
ein Gelheimausdruck. Cr betrifft den Auerhahn, dem man fid) nidht
durch) $Huften verderben foll, jonit baumt er ab! Jch jdhreige alfo lieber
jtill, bamit die Sdger im Schiefen jhmackhafter SHafen fortfafren und
fig nicht etma 3u einem Boykott meiner Kiidhe sufammenicdyliepen.
Denn es geht nichts iiber einen garten Hajenriicken!

Bon $Hafentiicken verjtehe id) etas. $. Holthaus (,ZTat")
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